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CS LOXINFO Public Company Limited
973  President Tower 11th Fl.  Ploenchit Rd., Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330
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รหัส/ชื่อผูแทนขาย………………………….

ใบสมัครสมาชิกอินเทอรเน็ต ADSL (ADSL Membership Application Form)
สมัครในนามบุคคลธรรมดา (Apply in the name of Individual Person) สมัครในนามนิติบุคคล (Apply on behalf of Entity/Juristic)

รายละเอียดเก่ียวกับผูสมัคร (Applicant’s Data)
ชือ่ผูสมัคร/ชื่อองคกร : (Entity/Juristic Person Name)......................................................................................................................................................................
(หากสมัครในนามนิติบุคคลกรุณาระบุประเภทธุรกิจ............................................................................................................จํ านวนพนักงาน................................
ชือ่ผูติดตอ (Contact Name)...........................................................................ตํ าแหนง (Position).................................. ฝาย (Department).................................
โทรศัพทบาน (Home).....................................………  โทรศัพทที่ทํ างาน (Office)..............................................มือถือ (Mobile)..................................
E-mail Address.........................................................................เพศ (sex)  :   ชาย  (Male)    หญิง  (Female)

หมายเลขบัตรประชาชน (Identification Card No.) :

สญัาติ  (Nationality)  :  ........................………………….………………                     วนั/เดือน/ปเกิด (Date of Birth) : ........……..../……............/………..........
หมายเลขโทรศัพทหรือ E-mail แจงกลับหลังดํ าเนินการแลวเสร็จ : โทร.....................................................E-mail..............................................................................
ท่ีอยูสํ าหรับสงใบแจงคาบริการ (Invoice Address) :
ชือ่ผูสมัคร/ชื่อองคกร : (Entity/Juristic Person Name)......................................................................................................................................................................
เลขที่  (House No.) ..................................... ...… ตรอก/ซอย  (Soi) ................................................…. ถนน  (Street)   ..............……....................................……
แขวง  (Tambon) ...........................................…. เขต  (District)  ...............................................….… จังหวัด (Province)  .....…………..............................….…
รหัสไปรษณีย  (Zip)     โทรศัพท (Telephone).....................................………  .โทรสาร(Facsimile).................................................
ท่ีอยูสํ าหรับสงใบสร็จรับเงิน (Receipt Address) :             ทีอ่ยูตามใบก ํากับเหมือนสถานที่สงใบแจงหนี้ (Same as invoice / Receipt address)
ชือ่ผูสมัคร/ชื่อองคกร : (Entity/Juristic Person Name)......................................................................................................................................................................
เลขที่  (House No.) ..................................... ...… ตรอก/ซอย  (Soi) ................................................…. ถนน  (Street)   ..............……....................................……
แขวง  (Tambon) ...........................................…. เขต  (District)  ...............................................….… จังหวัด (Province)  .....…………..............................….…
รหัสไปรษณีย  (Zip)     โทรศัพท (Telephone).....................................………  .โทรสาร(Facsimile).................................................

ท่ีอยูตามใบกํ ากับภาษี (Address of VAT Registration)        ทีอ่ยูตามใบก ํากับเหมือนสถานที่สงใบแจงหนี้ / ใบเสร็จรับเงิน (Same as invoice / Receipt address)
ชือ่ผูสมัคร/ชื่อองคกร : (Entity/Juristic Person Name)......................................................................................................................................................................
เลขที่  (House No.) ..................................... ...… ตรอก/ซอย  (Soi) ................................................…. ถนน  (Street)   ..............……....................................……
แขวง  (Tambon) ...........................................…. เขต  (District)  ...............................................….… จังหวัด (Province)  .....…………..............................….…
รหัสไปรษณีย  (Zip)     โทรศัพท (Telephone).....................................………  .โทรสาร(Facsimile).................................................

ประเภทบริการที่สมัคร (Service Tpye) Prepaid Monthly      Domain Name:.............................................

            

Promotion :…………………………
Service fee:-

กรณีสมัครบริการ ADSL  

)

.

รวมเปนเงินทั้งสิ้น (Total
……………………………
Include Vat N

Telephone No..................
Start up / Membership
Monthly fee / Internet Access
ชื่อบริการ:.......................................................................Speed:…………………………………
……………………………
ot Include Vat

........................... UBT Q-Net TOT T
คาบริการ (Amount)
Other.........................................
ชํ าระ (Pay)
      

A TT&
ภาษีหัก ณ ที่จาย (3%)
Discount………………….
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รหัส/ชื่อผูแทนขาย………………………….

Payment Term:- Cash Credit………….days (For PrePaid Service) Pay amount………………………Baht
Payment Method:- Cash Counter bank (แนบ pay in slip) Credit Card Cheque
Withholding Tax:- Have (แนบหนังสือรับรองการหัก) No

For Credit card information:- Please fill detail for your credit card
        VISA              MASTER             AMEX           DINER           BBL              TFB          SCB           JCB         Other………………

         Total  Amount (Baht) วันที่บัตรหมดอายุ (Expiration Date) : …………………………………………………........................…….
วันที่สมัครบัตร (Registered Date) :  ............................................................................................................…

    ชื่อผูถือบัตร (Card member’s Name) :  ..........................................................................................................
โทรศัพท(Telephone No.):................................................................................................ ............................

   ลายเช็นตตามบัตร (Signature as on Card) :  ............................................................………………………………………………………….....

เอกสารประกอบการสมัคร (ลงชื่อรับรองสํ าเนาถูกตอง) :
สํ าเนาบัตรประชาชนผูมีอํ านาจหรือผูรับมอบอํ านาจ (ถามี) หนังสือมอบอํ านาจ (ถามี)
สํ าเนาหนังสือรับรองบริษัท สํ าเนาใบจดทะเบียนภาษีมูลคาเพิ่ม (ภพ.20)
อ่ืนๆ....................................................

ขาพเจารับรองวาลายมือช่ือในใบสมัครฉบับนี้และเอกสารประกอบเปนลายมือช่ือท่ีแทจริงของขาพเจาและยินยอมปฏิบัติตามขอตกลงและเงื่อนไขการใหบริการของ
บริษัทฯ

ลงนามโดยผูสมัคร/ผูมีอํ านาจลงนามหรือผูรับมอบอํ านาจ (Signature of Applicant/Authorized Representative)     

    ............................……...............................................             ประทับตราองคกร/นิติบุคคล

       Entity’s / Juritic

วันที่ (Date)  :  .................../............…….../.........…….......

For Sales Department:

JO No:………………………./………………….-………………………Project Owner:………………………………….

Sales Code:………………………….. E-mail:……............……………………………… Ext:………………………

ขอมูลเพิ่มเติม:........................................................................................................................................................................................................................

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Approve by:……………………………………….. ………………..Date…………………………………………….

For SAP Information:-
Customer No…………………………………….. Sale Order No…………………….. Invoice No..............................................
Membership ........................................................... Start Date .........................................End Date................................................
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เงื่อนไขและกฏระเบียบท่ัวไป (General Rules and Regulations)
(1)  สมาชิกภาพและรหัสสมาชิกนี้สมาชิกไมสามารถโอนหรือใหบุคคลใดใช และไมสามารถแลกเปนเงินหรือสิ่งอ่ืน  (Member is not permitted to transfer, or allow any person to use, the Membership and User-ID hereunder, and cannot

have them converted to cash or otherwise.)

(2)  สมาชิกภาพรายเดือนสํ าหรับแตละเดือนถัดไปจะมีผลใชบังคับอัตโนมัติเวนแตจะมีการเพิกถอนหรือยกเลิกตามใบสมัครนี้ (Monthly Membership for each subsequent month shall be automatically effective unless it is cancelled or
terminated hereunder.)

(3)  ผูสมัครอาจบอกเลิกการเปนสมาชิกเมื่อใดก็ได และสมาชิกภาพจะสิ้นสุดทันที ณ วันสุดทายของเดือนสมาชิกภาพที่บริษัทฯไดรับหนังสือบอกเลิกลวงหนาอยางนอย 10 วันกอนวันสุดทายของเดือนสมาชิกภาพนั้นและกอนวันแจงหนี้
ของเดือนสมาชิกภาพถัดไป (Applicant may terminate the Membership at any time and the Membership shall cease effect immediately at the end of the Membership Month, in which Company shall have received the written notice
of termination in advance at least 10 days prior to the end of such Membership Month and to the date of the invoice for the following Membership Month.)

(4)  สมาชิกจะปฏิบัติตามนโยบายการตั้งพิกัดระยะคุมภัยของบริษัทฯ (Account Protection Policy) และจะตองแจงขออนุมัติบริษัทฯปรับพิกัดระยะคุมภัยน้ัน โดยการกรอกแบบฟอรม Cap Re-adjustment Request Form สงใหบริษัทฯ  หาก
สมาชิกประสงคจะใชงานอินเตอรเน็ตเกินพิกัดระยะคุมภัยของบริษัทฯซึ่งไดแก  200 ชั่วโมงตอเดือน สํ าหรับ  WebPro, WebADSL, WebISDN  และ 600 ชั่วโมงตอเดือน สํ าหรับ WebSharing (Member shall comply with the Account
Protection Policy of Company, and shall request for Company’s approval the adjustment of cap level of hours by submitting Cap Re-adjustment Request Form to Company if Member wishes to use internet more than the cap level
of hours of Company which is 200 hours per month for  WebPro, WebADSL, WebISDN  and 600 hours per month for WebSharing.)

(5)  สมาชิกอาจขอเปลี่ยนแปลงประเภทสมาชิกเมื่อใดก็ไดโดยแจงใหบริษัทฯทราบเปนลายลักษณอักษรและจายสวนตางของคาสมัครสมาชิกซึ่งการเปลี่ยนแปลงประเภทสมาชิกจะมีผลในรอบบัญชีถัดไป (Member may change the type of
his/her  Membership at any time by notifying Company in writing of such change and paying the difference in Application Fee, upon which the change shall be effective as of the following billing cycle.)

(6)  ในทุกกรณีคาสมัครสมาชิกไมสามารถเรียกคืนไดเวนแตบริษัทฯไมอนุมัติรับใบสมัครนี้ (In all cases, Application Fee is non-refundable unless  Company rejects this Application.)

(7)  สมาชิกตองชํ าระคาสมาชิกภาพรายเดือนเปนการลวงหนา คาบริการเพิ่มเติม และคาใชจาย (หากมี) ใหแกบริษัทฯภายในกํ าหนดเวลาตามใบแจงหนี้จนกวาสมาชิกภาพจะสิ้นสุดตามใบสมัครนี้  บรรดาหนี้เงินที่คางชํ าระแกบริษัทฯ จะคิด
ดอกเบี้ย 15 % ตอป  (Member shall pay to the Company in advance within a period specified in the invoice the Monthly Membership Fee, Extra-Charge and, if any, the expenses until the Membership ceases effect pursuant hereto.
All overdue payments to the Company shall bear the interest at 15% per annum.)

(8)  การใชสิทธิประโยชนของสมาชิกที่บริษัทฯบันทึกไวใหถือเปนที่สุดและใชในการคํ านวณคาบริการเพิ่มเติม (Company’s record on Member’s use of the privileges is final and conclusive evidence for calculation of  the Extra-Charge.)

(9)  บรรดาสิทธิประโยชนที่จัดใหไมสามารถโอนหรือเปลี่ยนเปนเงินหรือทรัพยสินใดไดและสิ้นผลทันทีในวันสุดทายของการเปนสมาชิกภาพ(All privileges provided herein in any month are not transferable nor changeable into cash or
otherwise, and shall cease effect immediately on the last day of following membership.)

(10)  สมาชิกตองไมใชสิทธิประโยชนและบริการใดที่บริษัทฯจัดใหตามใบสมัครนี้เพื่อการใดๆที่ขัดตอกฎหมายความสงบเรียบรอยและศีลธรรมอันดีของประชาชนหรือขัดตอนโยบาย ระเบียบ ขอบังคับ คํ าสั่งหรือประกาศของการสื่อสาร
แหงประเทศไทยหรือกอใหเกิดความเสียหายตอบุคคลอ่ืนหรือบริษัทฯหากสมาชิกกระทํ าผิด ขอ(10)น้ี สมาชิกยินดีชดใชคาเสียหาย ใหแกบริษัทฯตามที่บริษัทฯจะถูกเรียกรองใหชดใชตลอดจนคาเสียหายอ่ืนๆที่อาจเกิดแกบริษัทฯรวมทั้ง
คาทนายคาธรรมเนียมศาลและคาใชจายอ่ืนๆ ในการบังคับใหเปนไปตามขอตกลงนี้จนเต็มจํ านวน  (Member shall not use privileges and services made available by the Company hereunder for any acts in conflict with the law, public
order and good moral or in conflict with the policy, rules, regulations, orders or announcements of  the Communications Authority of Thailand, or causing damage to other persons and the Company. If Member fails to comply with
this clause, Member agrees to pay all the compensations which the Company may be demanded to pay and any other damages which the Company may suffer, including attorneys’ fees, court fees and any other expenses for the
enforcement hereof, all in full.)

(11)  ในกรณีที่สมาชิกบอกยกเลิกการเปนสมาชิกอาจสมัครขอเปนสมาชิกอีกไดแตตองเสียคาสมัครใหม (In the event of cancellation, Membership may be re-applied with new Application Fee.)

(12)  สมาชิกภาพจะเริ่มมีผลใชบังคับและการใหบริการการเปนสมาชิกของบริษัทฯถือวาแลวเสร็จนับต้ังแตวันเร่ิมสมาชิกภาพที่ตองการหรือต้ังแตวันที่ผูสมัครไดรับรหัสสมาชิกและ รหัสผานที่บริษัทฯออกใหหากไดรับภายหลังวันเร่ิม
สมาชิกภาพที่ตองการ (Membership shall take effect and the Company’s membership services shall be deemed fully rendered as of  the Preferred Membership Date or upon the Applicant receiving User-ID and Password authorized
by the Company in the event he/she receives them after Preferred Membership Date.)

(13)  บริษัทฯไมตองรับผิดชอบตอความเสียหายใดๆทั้งปวงและผลใดๆที่เกิดขึ้นในวันและภายหลังวันที่สมาชิกภาพมีผลใชบังคับไมวาดวยเหตุใดๆโดยจงใจหรือประมาทหรือโดยเหตุใดอันเกี่ยวเนื่องกับบริษัทฯ (The Company shall not be
held responsible as of and after the effective date of Membership for any and all damages or any consequences occurred by whatever cause either intentional or negligent or by whatever cause relating to Company.)

(14)  บริษัทฯ มีสิทธิเพิกถอนสมาชิกภาพไมวาจะมีสาเหตุหรือไมก็ตามแลวแตดุลยพินิจของบริษัทฯ โดยไมตองชี้แจงใดๆและไมตองแจงการเพิกถอนใหสมาชิกทราบลวงหนาและใหสมาชิกภาพสิ้นสุดทันทีที่แจง (The Company has the
right to cancel the Membership with or without cause at Company’s sole discretion with no explanation and no prior notice to Member required and the cancellation shall have immediate effect  upon  notification to Member.)

(15)  บริษัทฯมีสิทธิเปลี่ยนแปลงอัตราคาสมาชิกภาพรายเดือน และคาใชจายเพิ่มเติมตลอดจนเพิ่มเติมเปลี่ยนแปลงเงื่อนไขกฎระเบียบสํ าหรับสมาชิกไดโดยไมตองขอความยินยอมจากสมาชิก และใหมีผลใชบังคับทันทีที่แจง (The Company
has the right to change the rates of Monthly Membership Fees and extra charges and add or modify any conditions, rules and regulations for Members without Member’s prior consent with immediate effect upon notification to
Member.)

(16)  บริษัทฯไมตองรับผิดชอบตอผลหรือประโยชนทางการคาจากการใชบริการ  สมาชิกรับทราบวาบริษัทฯไดรับสิทธิจาก กสท.ในการใหบริการ ในกรณีที่สิทธิดังกลาวถูกเพิกถอนหรือถูกยกเลิกหรือระงับไปไมวาดวยเหตุ
ใดใหถือวาใบสมัครนี้ใชบริการนี้ระงับไปโดยอัตโนมัติทันทีโดยบริษัทฯไมตองรับผิดชอบใดๆบริษัทฯมีสิทธิมอบหมายและโอนบริการนี้รวมทั้งบรรดาสิทธิและหนาที่ใดๆทั้งปวงตามใบสมัครนี้ และหรือสิทธิของ
บริษัทฯในการรับชํ าระบรรดาหนี้คาบริการใดๆทั้งปวงตามใบสมัครนี้จากสมาชิกที่ถึงกํ าหนดชํ าระแลวและหรือไดแจงใหทํ าการชํ าระและเงินอ่ืนใดใหแกบุคคลใดๆโดยไมตองขอความยินยอมจากสมาชิกกอนสํ าหรับ
การมอบหมายและการโอนดังกลาวแตทั้งนี้บุคคลผูรับมอบหมายหรือรับโอนนั้นจะตองเปนผูที่ไดรับสิทธิในการใหบริการอินเตอรเน็ตจาก กสท. (Company is not responsible for any commercial outcome or benefit
from the use of the Services. Member acknowledges that Company was granted the license to provide the Services by the CAT. In case the license is revoked or terminated or expired for whatever reasons, this
Service Application shall automatically be terminated without any liability to Company.  Company has the right to assign and transfer this Service Application, including any and all rights and obligations hereunder,
and/or Company’s rights to receive any and all due or invoiced Service Fees and other payments from Member under this Service Application, to any person without requiring any prior consent from Member,
provided that such person is the internet service provider licensed by the CAT.)

บริษัทฯ มีสิทธิตรวจสอบขอมูลของผูสมัครและ/หรือไมอนุมัติรับเขาเปนสมาชิกโดยไมตองชี้แจงใดๆ (The Company has the right to verify the Applicant’s information and/or reject the Application without any explanation.)


